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Herhaal punt 6 en 7 voor het 2de station.
Répétez points 6 à 7 pour la deuxième station.
Widerholen sie punkt 6 bis 7 für die 2e station.
Repeat points 6 till 7 for the second station.
Repita el punto 6 hasta 7 para la segunda estación.
Ripetere 6 a 7 punti per la seconda stazione.
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Bij droog weer moeten alle bouten en schroeven opnieuw aangespannen worden.
Par temps sec il faut resserrer régulièrement toute la visserie.
By dry and warm weather check the tightness of all bolts and screws.
Bei trockenem Wetter müssen alle Schrauben und Bolzen aufs neue angespannt werden.
Para el tiempo seco, se necesita cerrar o ajustar los tornillos y tuercas.
Con tempo asciutto, tutti i bulloni e le viti devono essere avvitati nuovamente.
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